OB DTS

En confirmacion de la fe: dofia Marfa Josefa Joaquina Paulina Uchu,

Inca, Titu, Yupanqui, y Guaynacapac

Por Linda Arnold*

Presentacion

QAJ 0 es raro encontrar en los docu-

mentos coloniales que se conservan en el Archivo General de la Nacion
solicitudes, péticiones, shplicas y cartas escritas por naturales, pobres,
esclavos, ricos y otros sujetos de los reyes espanoles a sus virreves,
Después de todo, la Corona espaiiola y sus administradores no solo
dirigieron el imperio, sino que también cuidaron la imagen del rey
como un sefior con bondad y compasién por sus leales vasallos. Miles
de reales cédulas, 6rdenes, mercedes y gracias dan testimonio del dina-
mismo de la relacién entre la Corona y sus subditos, una relacion que
contribuyé ala sobrevivencia del imperio espafiol por tres siglos. De vez

* Doctora en Historia por la Universidad de Texas. Profesora ¢ investigadora de tiempo completo
del Departamento de Historia, Virginia Tech.
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en cuando, sin embargo, dparece una _solici-tildfcspccial de interés his-
torico en si. Aqui presentamos ums ejemplo singular, que se encontrd
dentro de los legajos y documentos recientemente catalogados en el
grupo documental "Civil " ' - |
Escrito durante el tltimo medio siglo del imperio espafiol, el intere-
sante expediente se refiere a la solicitud de doiia Maria Josefa Joaquina
Paulina Uchu, Inca, Titu, Yupanqui, y Guaynacapac, quinta nieta del
altimo emperador del Perq, dirigida al nuevo virrey, el conde de Revilla-
Gigedo, Juan Vicente Giiemes Pacheco, en diciembre de 1789, que
tlustra no tanto la facilidad con que los sttbditos del rey apelaron por
una gracia o por justicia, sino el legado, en gran manera romantizado,
de la conquista, el cual era creido todavia a pie juntillas, al pie de la letra.
Respecto a los blasones de dofia Maria Josefa, no es muy conocida
la historia de la familia de los Inca en M¢xico; sin embargo, por otros
‘documentos sabemos que la rama de dofia Maria Josefa Joaquina perma-
" necid en México después de que su padre, don Miguel, se embarcé en
Dert para Europa y muri6 en la travesfal, Asi, ella y su hermano se que-
daron en la Cindad de México, donde ella se casé con Juan Sinchez
de Roxas y, en segundas nupcias, con Agustin de Estrada. Para finales -
de la década de '1790 consiguieron éstos, como descendientes del
altimo Inca, una pensién de 300 pesos anuales del Ramo de Tributos
(s2¢). Cerca del afio 1800 la familia se cambi6 a Zempoala, cuando Es-
trada consigui6-el puesto de subdelegado de aquel partido, después
de que su esposa habfa suplicado durante mis de una década que se
hicieran vélidos los privilegios que crefa que merecia su familia. Alli
mismo murieron dofia Marfa Josefa Joaquina el 3 de febrero de 1807,
y su hermano, don Manuel, en diciembre de 1810. De los SeXtos
nietos del Gltimo Inca, los hijos de doiia Maria Josefa Joaquina y Juan
Sanchez de Rojas, don José Manuel y don Sabas Carlos de Rojas e
Inca, sabemos que por 1810y 1811 solicitaron, sin éxito, la pension que
su madre y su tfo habian recibido de las Reales Cajas, y que vivieron
~ en las cercanias de Zempoala cuando se inici6 la lucha por la Indepen-
~dencia. Su .destino o suerte durante Ia larga lucha ha quedado
~ descopocido, hasta el momento. - |
Las primeras solicitudes de dofia Maria Josefa Joaquina y don Juan
Sinchez de Rojas, que presentamos aqui, ilustran su orgullo, su fe .y

1. Archivo General de la Nacién, Tributos, vol. 30, exp. 2, Real orden para que se 'infﬂi‘mé sobre las
T CSTCUNSIANCIAS ¥ privilegios que reclama Da. Maria Joachina Uchu, Ynca Yumpanqui, 1794-1811.
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cierta intrepidez, pues con orgullo de su linaje v con fe en el valor y ¢l
significado del amparo que le daba la cuasi posesion de {os privilegios
de personas reales, la descendiente del dltimo Inca se empeftaba en
convertir o transformar el papeleo en algo material, en algo real. De
cierto, no quiso obtener riqueza del imperio, pero sin duda preferia
una vida con mas y mejores recursos econdomicos, y creia que la Corona
tenia la obligacién de sacar a su familia de la pobreza. Tal vez con mis
audacia, su esposo decidioé pasar a Espana para solicitar un titulo real
y obtener asi uno de los altos puestos administrativos, o sea, bien pa-
gados. Dicho escrito indica su valorizacién del linaje de su esposa,
documento que no dice nada sobre su propio linaje. Y hay que pregun-
tarse si sus palabras —"la inestabilidad de los tiempos. . ."— se incluyeron
como una referencia velada a la insurreccion reciente acaecida en el
Perti, la cual es conocida como rebelién de Tupac Amaru, o bicn si
existe una alusién a un hecho biblico, ya que al parccer la familia de
- los Inca siguid una trayectoria paralela a la de la familia de David,
antiguo rey de Jerusalén, antepasado de Jesucristo.

Hay que preguntarse también si pensaba el esposo de la quinta nicta
del Gltimo Inca que uno de sus hijos iba a ser un futuro caudillo, o si
quiso manifestar un valor mas alld del honor de cuidar a los descen-
dientes de la antigna familia incaica. De hecho, la intrepidez de Maria
Josefa se reconoce en su carta de febrero de 1790 ya que, después de
una audiencia con el nuevo virrey, creyd que con pocos esfuerzos con-
seguirfa sus deseos. Pensé que con tres fiadores tendria acceso a scis
mil pesos, es decir, mas de lo que ganaba en un afio la gran mavoria
de los mis altos funcionarios reales en aquella época. A pesar de su
fe e intrepidez, no fue asi, en virtud de que el nuevo virrey decidié
esperar hasta tener conocimiento de las resoluciones de la Corona.

La fortuna y suerte de los descendientes de la familia del Inca en
México a principios de 1790 no ¢s un capitulo mavor ¢n la historia del
final de la época colonial. Sin embargo, csta pequena revision de la vida
cconémica y politica de aquella familia ilustre nos proporciona unos
hilos del tapiz de esa época. En otras palabras, cste expediente cs
una memoria del pasado con el papel de la omnipresente fe religiosa
v con la fe secular en la bondad humana. Ademads, se¢ observa clara-
mente la legitimacion de la Corona, por parte de la solicitante, asi como
sus argumentos para dar validez a su peticion. En suma, rodo
esto formé parte integral de la mentalidad de un grupo sclecto de
personas.
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Informe sobre las circunstancias y privilegios que reclama

dofia Marfa Joaquina Uchu, Inca, Yupanqui. 1794-1811

Transcripcién. Referencia: Archivo General de la Nacidn, Civil, legajo 167, parte 2, exp. 13.

Sello tevcevo, un veal asio de wmil setecientos y ochenta y dos vy ochenta
¥ tres. '

Sello: Un veal. Carolus. IV. D. G. M. Adios de 1788. 1789.
Y Legajo 1o. No. 41
(Al margen]

México 9 de diciembye de 1789. Déseme cuenta por el oficio de mi supevior
gobierno a que togue.

Revilla Gigedo

(Rutbvica)

México 19de diciembre de 1789. Presente los documentos que vefieve vy pisense
con este escrito al seiior fiscal de Real Hactendn.

Revilla Gigedo

(Rithrica)
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Excelentisimo Sesior:

Dosia Maria Josefa Joagquina Paulina Uchu, Inca, Titu, Yupangui, y
Guynacapac, Quinta Nieta por linea recta de los Seqioyes Emperadores del
Perts, Muger legitima de Don Juan Sinchez de Roxas, quien tiene califi-
cadn su calidad y conducta, puesta a los pres de Vuestra Excelencia con ¢l
debido respero digo: Que es constante en los Tribunales Superioves de esta
Corte la ascendencin, Real ¢ ilustre mia por haber en ellos presentado, y
calificddose los documentos gue la comprueban, motivo por que los Sesioves
Reyes Catolicos les franquearon Y & nosotros sus descendientes los mds am plios
y extraovdinarios privilegios, hasta tratarnos Y que se nos tratase como a
Personas Reales entre los cuales es uno de éllos (y que por ahora necesito
expresar) el que de las Reales Cajas se Paguce lo que librdsemos; por el asio de
719 de este siglo comn pleno conocimiento de causa, ¢ informacion de identi-
dad se libré a mi Padre Mandamiento de Amparo en la casi posesién de
dichos privilegios y posteviormente abora en ¢l aie proximo pasade de 88
se nos librd a nosotros sus Hijos el mismo Mandamiento con previa res-
puesta del Senior Fiscal actual, cuvos documentos en caso NECESATTLO
volveré a manifestar. | | -
En vista de esto, y hallandome como me hallo muy escasa de facultades,
cargada de familia con tres hijos, Y que mz esposo solo logra una corta
conveniencia en el Santo Tribunal de Iy Inguisicion a costa de mucho
trabajo, y estando como esti en intencion de pasar a los Reinos de Castilla,
me veo en la precision de ocurrir a vuestra excelencia a solicitar de su
magnanimidad en cumplimiento de la expresa voluntad de su majestad
y de la casi posesion, que me da, se digne de mandar, que de dichas cajas
reales se me ministren mensualmente unos correspondientes socorros parva
mi subsistencia, y a mi esposo al mismo tiempo se le dé alguna competente
cantidad para transportarse a la Corte o se le coloque en la Oficialia Real
de Zacatecas que se ha vacado, o en otro yual destino; pues anngue s
que hay algunas reales brdenes para la colocacién de otras personas, nin-
guna puede preferir a nosotros, n quienes la Catélica Majestad nos manda
Acomodar con una expresion tan recomendable, como deciv que es para
descargo de su rveal conciencin. En cuyos términos. A vuestra excelencia
“suplica ast lo mande.en gue vecibivé merced con Justicia, etcétera.

Maria Joaguina Inca
(Rabrica)
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México, Febrevo 22 de 1790,

Sesior:

Por genevosn vetribucion del gustoso Sucrificio, que los hijos y descendientes
del Gran Tupa, Inca, Yupangui, v de Guaynacapac, emperadores del
Persy hicieron de-su vasto y floveciente tmperio a favor de lo Corvona de
vuestra majestad. De ln Santa Fe de Jesu Cristo, v verdndera Religion
Catolica, gue abrazarvon; los gloviosos progenitoves de vuestra majestad,
v el principal el sesior don Carlos I y quinto de feliz memoria hicieron
punto de honor, y de conciencia el ampararlos, honvarlos, v distinguirios,
con los privilegios, honoves y preeminencias, que vuestra majestad mandara
ver, por las Reales Cédulns despachadns en Valladolid, en nuceve de mayo
de mil guinientos cuaventa y cinco, y catovee de julio del siguiente de
cunrenta V seis, a favor de don Gonzalo Uchn, Gualpa, v de don Felipe
Tupa, Inca, Yupangui, hijos de Guaynacapac, v nictos del Gran Tupa,
Inca; Yupangui, de sus hijos v descendientes, manddndolos tratar, 'y
vespetar como verdaderas Pevsonas Reales pov su macimiento v vepresen-
tacion, con facultad de vestiv el Insigne Toison de Oro, como blason el mds
distinguido en las monarquias de Euvopa, con la gque en todos los dominios
representasen la misma Real Pevsonn, v demds franquezas, gque creyevon
conducir al descargo de su Real Conciencia, union, de entrambas covonas,
buen gobierno, paz, y quictud de esos, y agquellos reinos.

La inestabilidad de los tiempos, v de las cosas bumanas, juntas al de-
plovable estado de nbatimiento, y pobreza, a que se han visto reducidos,
los ilustres descendientes de esos grandes emperadores han cooperado, a
que no se les haya atendido, ni observado esos preciosos privilegios, suce-
di¢ndoles, lo gue al Cetro de David, gque se vio degenevar en el humilde
Escoplo, de un pobre (aungue pov otre aspecto felicisimo) carpintero: pues
siendo bija del ilustve don Miguel Uchu, Tupa, Inca, Titn, Yupangui,
v Guaynacapac, doiia Maria Doloves Josefa Jonguina Panlina Uchnu,
Tupa, Inca, Titu, Yupanqgui, vy Guaynacapac, casada con el suplicante
(con sucesion legitima) vecinos de México capital de Nueva Espana, me
hallo atenido, n la cortedad de notario oficial mayor interino de secuestros,
en ln Santa Inguisicién.

Estas extvemas miservias, animadas de ln profunda confianza, que
debo poner en el covazon genevoso de un wmonavca, que da al mundo
tantas pruebas de su justicia, magnanimidad, y clemencia, me alientan
a acevcavme al pie del trono de vuestra majestad, como al de mi piadoso
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y verdadero padre, bien asegurado que entve los altos atvibutos gue ilustran
su Real Persona, ni ln sublime fortuna, con que ln altisima providencia
lo destiné pava Vicario suyo en ln Tievva, tiene otro mayor, que el Poder;
ni su indole genevosisima otro mejor, que el quever favovecer a sus hijos;
no se halla, seiior, pov el agradable vecuerdo, de gque el imperio de mis
progenitoves tanto ha ilustrado, v engrandecido la monarquin de Espa-
aw; ni por el justg desempesio de ln Real Conciencin de los de vuestra
mafestad gque por la justicin de sus avmas, lo agregavon a su Covonn;
pero si por sblo el impulso de esos preciosos atributos de vuestra majestad
del podeff, ¥ quever que tanto le acercan, no sélo al trono; pzm) aun a la
esencia de ln divinidad.

Extienda pues vuestra majestad su podevoso brazo al ampavo de este
pobre vistago de aguel tronco imperial; pevo que no sea por ln via de
recomendacion al avbitvio de los vivreyes, pues ln expeviencia me ba desengn-
findo gque las mds activas, y eficaces del mayor emperador el seiior don
Carlos V de ningin alivio sivvievon a wmis padres, sino por mevced, gue
aungue covta, sea vevdaderamente efectiva, dignindose yuestra majestod
mandar se me despache Real Céduln pava supevintendente de ln Real
Casa de Moneda, Reales Azogues, medin anata, Real Aduana, divector
general de Tabacos, Corregidor de México, Pucbla, gobernador de La

Habana o Veracruz, vevificable en ln primera vacante, con calidad de
pevpetno,

Viuestra majestad dignese de mandar, como ¢s debido o su Real Magnifi-
cencia, ¥ & mi necesidad. México y mayo 29 de 1788.

Seftor.

A los reales pies de vuestra majestad

Juan Sinches de Roxas
(Firma)
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Sello tevcevo, un veal, aitos de mil setecientos noventa y noventa y uno.

Excelentisimo sesior:

Doiin Maria Doloves Josefn Joaguina Paunlina Uchu, Tupa, Inca,
Titu, Yupangui, v Guaynacapac, quinta nicta del Grvan Tupa, Inca,
Yupangui, emperador del Peris, mujer legitima de don Juan Sanchez
de Roxns, natural de los Reinos de Castilla, antmada de ln mismn
firme confianza que me condujo al pie del trono de nuestro amable
soberano el seiior don Carlos IIT (gue santa glovia baya) me aliento a
poner en mano de vuestra excelencia copia de la covta insinuacion,
que por mayo del pasado ochenta v ocho, divigi a su majestad: v lo hago
ante vuestra excelencia como imagen viva del seqior don Carlos IV,
nuestro actual- benignisimo sobevano, en fe de que por su comducta,
y poderosa vecomendacién llegava con mds felicidad a la presencia de
su majestad a fin de que pues mi covta suevte no le dio tiempo a su
Jlovioso padve, para resolver la gracia y beneficio, que en desemperio
de la veal conciencia y palabra de sus gloriosos progenitores he debido
prometevme, tenga la dignacion de mivarme, como rama de aquel
tmperial tronco, que (como es notovio al mundo) ha ilustrado y engran-
decido ln monarquia de Espaiin.

Y por hallarse vesuelto el diche don Juan mi mavido a postrarse
personalmente a los pies de su majestad con nuestro hijo mayor don José
Manuel Sdnchez de Roxas, Uchu, Tupa, Inca, Titu, Yupanqui,
y Guaynacapac, y gque entve las especiales gracias y mevcedes, fran-
gquendas a wmis ascendientes (como vuestra excelencia se sevvivd mandar
ver em las Reales Cédulas que cito, y comprende el testimonio autéin-
tico, que demuestro, v pido se me devuelva) se halla bien cxpresa la de
gue podamos, como representantes de las Pevsonas Reales, libvav contra
las Reales Cajas las cantidades necesavias pava nuestro decoro y
subsistencia, v dicho mi marido parva el logro de su designio necesite ln
habilitacién corvespondiente, suplico a vuestra excelencia en fe de que
su majestad lo davd por bien con su veal aprobacién, se sivva mandar,
gue de las Reales Cagas se ministve o dicho mi maride la cantidad, que
su alta discvecion vegulave corvespondiente, para los costos de su viaje
y su deciencin (sic) y & mi la suficiente pava la subsistencia de mi pev-
sona, hijos v familia, duvante el tévmino de su ausencia; sobre el
supuesto (que ln notoria vectitud de su majestad tendra muy presente)
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de gue los tesovos y proventos del imperio del Peris han compensado,
¥ compensan con ventajn cunlquiera veal ygenevosa lavgicion.

A vuestra excelencia suplico asi lo mande con justicia, juvo lo necesnrio,

etcétera.

Maria Jonguina Inca
' (Firma)



* Sello tevcevo, un veal, asios de mil setecientos noventa y noventa y uno.

Sello: Valga pava el veinado del seiior don Carlos IV
(Rithrica)

Pide se le dé cuenta con sus antecedentes.
[Ad margen]

Miéxico, Febreyo 22 de 1790.

Esta parte yerva en el concepto que ba formado si entiende que cuando se
me presentd le ofveci franquearles de ln Real Haciendn ln cantidad gque
solicita, sin otro paso ni formalidad, que el de la fianza que viene ofre-
ciendo con sujetos que nunca podvian admitivsele; y si quieve excusar
' gastos que le ha de ocasionar el cuvso del expediente por sus debidos tramites
espere las vesultas de la vepresentacion que su mavido tiene hechn a su
majestad. *

Revilla Gigedo
(Rabrica)

- Dosia Marin Doloves Josefa Joaguina Pawling Uchu, Tupa, Inca, Titu,
Yupangni, Guaynacapac, mujer legitima de don Juan Sdnchez de Roxas
vecinos de esta cindad, con el debido vespeto ante vuestra excelencin digo:
que pov haberse dignado su nororia vectitud al tiempo de poner en su
mano lo vepresentacidn v pedimento que acompasio, insinnavme la
necesidad de afianzar ln babilitacion gque solicito para gque mi marido
pueda pasar a presentavse al trono de nuestvo sobevano, he hecho mis
diligencias en solicitud de findoves pava la moderada cantidad de seis
mil pesos, con gue dicho mi marido podrd proporcionarse a su destino, v
dejarme lo preciso pava la subsistencia de mi persona y familin: v cum-
pliendo con el superior mandato, propongo por sus fiadoves al seitor
marqués de Torre Campa, acreedor de privilegio a sesenta v cinco mil,
novedientos, setenta ¥ cuatro pesos de la_dote y patvimonio de su madre,
dofia Ana Maria Robledo, gue tiene pendiente en la Santa Ingui-
sicion don Agustin de Estrada duefio en esta cindnd de dos tiendas,
una en ln esquina del Hospicio, y otra junto al Horno del Vidro, ambas
con principal considerable; y con un vancho de labor, y ganados en los
Linnos de Apan: 'y a don José de Soto dueiio de siete atajos de mulns,
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y de los mds acreditados conductoves todos tres de notorio abono para
mayor cantidad que la de dos mil pesos que estdn prontos a obligarse por
termino de dos arios, 0 el menos tiempo, en que podamos obtener la veal
~aprobacion de su mafestad en cuya atencion suplico & vuestra excelencia
se sirva mandar que otovgada la fianza por los propuestos, se me ministre
por af’ cza!.e: reales la dicha cantidad. |

A vuestra excelencia, mphm ast lo mande, en que rm:abzra merced con Jus-
ticta, etcétera.

M};rz’a Joaquina I#m"
(Firma)

En México a veinte y seis Ae febrevo de mil setecientos y noventa, presente en
su casa dowia Maria Joaquina Inca que conozco, le hice saber el superior
decreto de la foja que antecede, y entendida. Dijo: lo oye y pzdr: se le de-
vuelva su .e].et:utorm a’oy fe.

Maria ]aaquina Inca
| - (Firma)

Manuel Martines del Cﬁmpﬂ.
(Firma)
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Sello tevcero, un veal, anos de mil setecientos noventa y uno.

Sello: Valga pava el veinado del sefior don Cavlos IV
(Rutbrica)

Meéxico, Mavzo 1 de 1790.
Devuélvase a esta parte la ejecutoria que pide.

Revilla-Gigedo

(Ribrica)

[Al margen]

Rvi. en un libro forrado en tevciopelo vosado con foja 154 la ejecutoria
que se manda devolver a doia Mavia Joaguina Inca, mi mujer, Marzo
2 de 90.

Juan Sanchez de Roxas
(Firma)
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